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Note DE LA RftpAGTION. — Résumé de ee qui précéde.
Burthe héritidre des seignenrs de Nageant ne poaviit 8'ex-.
pliquer Ia tristesse do son pére,  Henri de Nageant.  D'au-
tro part on parlait des apparitions du chatean.  Un Jjour odr
plusicurs convives sont réunis, Pun denx demando A
Henri de Nageant de raconter la légende dcs apparitions
du chateau. ’ . .

RECIT DE HENRI DE NAGEANT

~eIly a vingt ans ce soir, dans ce méme chd-
teau de Tnringo, le” vieux - haron Guillzume,
mon vénéré pére, ¢lait assis auprés ‘de Pitre
entre mon frere Jéhan ot moi, Il nous racon-
tait les exploits fabulenx des Chrétiens devant
Jérusalem, comment son pére n'hésitant: pas ‘i
quitterson éponsc et son fil5, quand il sagis-
“stit de délivier le tombean du Sauveur, et
comment aussi il étail reveny chargé - d’hon-
neurs et de trophées. J'écoutais ardemment
“ees histoires, et bien que je n'cusse alors (que

quelorze ans - je bpilais de pouvoir manier -

I'épée comme mes ancétres. Mon frare Jéhan,
lui, était réveur, sa principale occupation était
Pétude, I passail son "temps avee le vieux
chapelain du castel,” Mop pere avait fini son’
’lnslqwo, il nous regardait avec tendresse et
oxprimait des veeux pour notre. future " vaillan-
o, quand un'son: de cor rotentit du “dehors.
I'i,(;rold vint bientot nous dire que c'élait
I'écuyer du comte de Raleigh, notre voisin, qai
demandait .aussitot une- audience. « Qui, dit.
mon pere, abaissez le pont-lévis, et laissez ‘ve-
nir le‘mgssager de mon bon'voisin de Raleigh,» .
Peu aprés un homme bardé de fer, sonills do
boue et de sang, pénétra‘dans ia’ chambre o
* hous étions, et apres quelques.parolos de bien-
veillance que Ini adressa
connaitre la cause de"'sa

visite. 11 nous dit

que lo chiteau de son maitye avait é18-aygaqué :

par les troupes mercenaires, qui couraient lo
pays, et qu'aprés slotre “vaillamment défendue,
la "garnison “avait - 614 entidrement taillée’ en
peces. - Quand-il vit los soldats; barbares em-

plir le chileau, il courut 3 la chambre o ~était -

- couchge la petite Mathilde,  senl réjeton’ de -

- ‘Raleigh, Les femmes  de charge alfolées de’

terreur, s'étaient toules enfuies, et 1l pauvre
cenfant, bloltio dans un coin . de la. chambre, :
tremblait de crainte, ' 1) P'emporta dans la-cour.
du chiteau, o il apprit que le” comte :Raleigh
etait mort en combattant vaillamment." Con-
naissant l'amitié de mon pére pour son maitre

“+il'vint nous borter son précieux fardeau, quil’

avait laissé au-moment ot il nous parlajt, aux

 'LAGOUPE. .

_la religion,

mon pere, il.nous fit -

soins des femmes de charge, Mon pire lui dit
qu’il considérurait depnis ¢e.moment Mathildeo
comme son propre enfant, el il ajouta : «Co bra-
ve Raleigh méritait une mort Mus- glorieuse,
mais cependant il est mort comme doil- mourir
tout brave et loyal chevalier en défendant ses
droits;» - © :
- 'Un.an a peine s'éluil écounlé depuis le sac
du chitean de Raleigh, quand lo duc de Breta-
gne, voyageant dans notre pays.. vint recevoir
I'hospitalité au clidtean de Turinge. Frappo de
ma force ¢t de.ma_ brusquerie, il demanda i
mon pere la permission de m'emmener avec sa
suite, dlisanL.qu’il me considérernit comme un
flils, et qu'il ferait de moi le chevalier le plus
accompli. Mon pore, séduit par les iflusions
- qu'il se formuit pour Pavenir, consentit. Ltour
di que jétais, je me croyais le plus heureux-
mortel sur.la terre; lo 'soir qui- précéda mon
départ; je no dormis pas, je pensais aux joutes, -
aux tournois et aux . combats, A peiné un-
rayon de lumitre eut-il pénétré dans ma cham-

* bre, que je m’habillai lestement, et j'altendis

“avecimpatience le départ -si désire. . Je me
rappellerai toujours les adieux do mon pire. et
de Jéhan, c'est alors sculement que je vis com-
bien ils m'aimaient tous deux,. mais moi, insen-
sible, j'avais hite de quitter le vieux chidteau
de Turinge. S T

_ . Enfin j'tais en Bretagne ; javals desmal-’
tres d’escrime, d’¢quitation,et de natation ; jlae-
compagnais souvent le prince i la chasse, ot
-Souvent il conversait familicrement, avee moj,
j'apprenais tout; tout exceplé -les principes .de
Lo duc de Bretagne étail trés bon
prince; mais aussi trds mauvais catholique, car
-1l regardail la religion comme -une aflaire de
potil, el s'il n'en perséecutait avcune, du moins
it n'en pratiquait pas ‘davantage. Je vivais-
ainsi depuis quatro ans, et j'étais devenu ce

“qu’on’appelle un’ chevalier accompli, - Jallais

de fete en fdte avec une espice de routure, el
comme j'étai¢ le protégé du - due, personne ne
me refusait I'entrée de son manoir, bien plus,
on semblait “vouloir ‘m’y attirer,. Un jour' je .
rencontrai dans.un chiteau un ange, qui vou-
lut partager avec moi les Joies et "les malheurs
de la -vie. ' Pourquoi- faut-il - que le bonheur
nous fuie toujours 2- Quand . on' croit le tenir
il'est loin ‘de nous,: Celle qui me' faisait de
la terre un paradis, mourut aprés deux: ans, en
me laissant pour rappeler son - image, un en-
fant, ¢élait Berthe, - S
Un jour on vinl me dire que.le duc désirait

me voir : -« Mon_ fils; . dit-il,. quand je fus en
sa présence, mon fils, la-bas dans le vieux chi-
teau de Turinge, ton ptre est prés de mourir,
va comme un fils soumis recueillic son dernier.
soupir et ses 'derniers avis,’ va, souviens-toi
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